
are not them , who 

 know may be us  

 

LATIN –ZUMBA !  

Centro Cultural Latinos Uni-

dos, Inc    

 CCLU would  like to invite 

you to ―  A physical fitness 

dance  

    that gets you up and mov-

ing  

    to some nice Latin music.  

This music will  

     help you stay motivated 

and pumped. 

 Join the fun  because, all are  

 

welcome!! With a Latin and  

 

welcome!! With a Latin 

and friendly atmosphere 

 

Light refreshments will be 

served ,  also Weight & meas-

urements  

 will be taken at registration,  

and will be confidential 

 

        BARRIOLOGIA 

Psicologo in Socio Cul-
tural con el Centro del 
riesgo– de los ninos lati-
nos. 
 
    Febrero 22, 2011  
Dr Ivan Torres hara 
una presentacion in-
tensamente fuerte, que 
les puede ayudar a uds y 
sus hijos, esta sera en 
CCLU a las 6: 00 PM  
no desaproveche esta 
unica oportunidad de 
saber porque tanto 
problema con los jove-
nes Latinos?   a lo mejor 
no son ellos, somos 
nosotros como padres ? 
Bueno prepare y venga a 
escuchar a este colega, 

compadre, amigo,  que nos 
pueda ayudar 

 BARRIOLOGY 

A psychsociocultural paradigm of 
at– risk Latino Children Human 
Services Workers are seeing an 
ever increasing number of their 
students coming from EL BAR-
RIO and are in unique position to 
assess the socio-academic needs 
of these Latino children in order 
to create a learning community 
that is inclusive of this highly ne-
glected minority, The recom-
mended role for these Profession-
als is that of Participant observers 
in order to connected with the 
Latinos. 
February 22, 2011 
At 6:00 Pm  
Dr Ivan Torres will do a presenta-
tion, come and see it 

This is the unique  opportunity to 

understand why latinos youth 

have so much problem, may be 

 

        

Latin Zumba 

Febrero 22, 2011  

se empezara un programa de Ejercicio con una legitima 

entrenadora de habla Hispana, Sra Tatiana  Tiene mas de 10 

anos de experiencieeste  es una dinamica  este es un evento 

can uds no se puede perder, Zunba es a base de baile y mu-

sica hispana, bien venidos todos ninos adultos . 

Registrese antes para que se apunte su peso, masa de agua y 

grasa, tambien se les tomara medidas del cuerpo. 

todo sera confidencial es para su beneficio 

Inside this issue: 

Latino Youth Indentifica-

tion 

1 

Latin Zumba 2 

Youth safe corner 3 

Night of Beauty 4 

9th Latin Night 5 

Fleat Market Craft 6 

Christmas in July 7 

Special Points of Interest: 

Febrero 22, February 22, 2011.6:00 PM  Dr Ivan  Hablara acerca de los problemas que los jovenes Latinos tienen al venir   
                                                    U.S.A . Tambien los padres, venga  
Febrero 22,  7:00 February 22, Zumba Programa de ejercicio bailando registrese antes, se le tomara el peso. Las medidas y la 
                                                    grasa del cuerpo para hacer  comparacion 
April 11-Abril 11, 2011   Se empezara un programa para los jovenes, donde puedan juntarse, se van a tener juegos de compu-
tado 
                                        ras, ( wee) peliculas  
Abril 27,2011 –April 27, ― Night of Beauty‖ Noche de Belleza para Damas. 
Mayo 7, 9st  9th Latin Night—Noche Latina Academy Hall 6. to ? 
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 Youth safe corner Abril 

11, 3:00 to 6:00 PM 

This is a programa donde los 

jovenes pueden venir a ver 

peliculas, jugar videos  actives, 

juntarse con otros jovenes y 

solo converser unos con otros, 

en un lugar seguro tranquilo y 

un ambiente familiar, 

This is a youth program where 

the youth willing to come and 

spend time together, play com-

puter games see movies and 

have fun to talk to each other, 

9st  LATIN NIGHT—May 7,  

 Un dia de experiencia latina en 

un ambiente alegre comidas 

tipica y tipico bail;es folkloricos 

esta sera en Mayo 7, 2011, de 6–  

1: 00 Pm 

 One night of fun Latino cuisine, 

Colorful costume and folklore 

music and dance, education for 

everybody, friendly and happy 

atmosphere. See you then. 

Flea market-June 4th 8:00– 

2:00 Pm  

 un dia de fundraiser traiga ud sus 

cosas que no nesesitan y seran 

Tesoro para otros,  one day of 

hunting treasure for everybody 

Julio ― 30 Christmas in July 

―8:00 to 2:00 301 King St 

Compremos ahora para estar 

preparado en navidad,  venga y 

piense en navidad, PERO en Ju-

lio !!! Interesante verdad !! 

 How you feel to see a Christmas 

tree and decoration en July Fun, 

aha!!! ha come and have a good 

time shopping for Christmas. 
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& NIGHT OF BEAUTY 

 

APRIL 27—6:00 PM 

Pm Day where you will 

chance to learn and ex-

plore how to nice make-up 

dress up for different occa-

sion how to where your 

hair the best way for you, 

come and have fun !!!! 

 

NOCHE DE BELLEZA   

April 27, Se presentara two 

peluqueras y maquilladora 

que les ayudara a ensenar 

como aplicar un maquillaje 

que corte or peinado va 

major para su estilo venga 

y pase un momento agrad-

able 

 




